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Vad kostar det?
Bulgarien —

Har hittar du information om rattegangskostnader i Bulgarien.

Regler om advokatarvoden och liknande

Advokater
Advokatlagen (Zakon za advokaturata) anger féljande:
Artikel 36 (1) Advokater (advokat) och advokater fran andra EU-lander ska ha ratt till ersattning for sitt arbete.

(2) Arvodet ska faststallas i ett avtal som ingas mellan advokaten, eller advokaten fran ett annat EU-land, och
klienten. Arvodet ska vara rimligt och motiverat och det far inte vara lagre an det arvode som anges i den
forordning som antagits av hogsta advokatradet (Visshiya advokatski savet) med avseende pa den typ av arbete
som det rér sig om.

(3) Om inget avtal har ingatts ska hogsta advokatradet, pa begaran av advokaten, advokaten fran ett annat EU-
land eller klienten, ange vilket arvode som enligt dess féreskrifter ska betalas.,

(4) Arvodet kan anges som absolut belopp och/eller som en procentandel av det belopp som, beroende pa
malets utgang, kan komma att utdémas av domstolen. Detta galler dock inte férsvarsarvodet i brottmal eller i
tvistemal som inte omfattar nagot vasentligt intresse.

Artikel 38 (1) Advokater och advokater fran andra EU-lander far erbjuda kostnadsfri juridisk radgivning och
bistand till féljande:

1. Personer som har ratt till underhall.
2. Personer i ekonomiska svarigheter.
3. Slaktingar och andra juridiska ombud.

(2) | de fall som avses i punkt 1 har advokaten eller advokaten fran ett annat EU-land ratt till ersattning om
motparten i forfarandet blir dlagd att betala rattegangskostnaderna. Det &r domstolen som faststaller arvodet
och alagger motparten att betala det, och arvodet far inte vara lagre &an vad som foreskrivs i den férordning som
avses i artikel 36.2.

Ersattningen (arvodet) faststalls i enlighet med artikel 36.6 i hogsta advokatradets férordning nr 1/2004 om
minimiarvoden for advokater.

Avsnitt Il
Arvoden for radgivning, samrad och upprattande av dokument och avtal
Artikel 6 (1) Arvodena for rddgivning, samrad och upprattande av dokument och avtal ar féljande:

1. For muntlig rddgivning, samrad avseende medling utan en advokats medverkan, inhdmtande av
information fran domstolar och administrativa organ osv. - 100 bulgariska lev.
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For skriftlig rddgivning - 200 bulgariska lev.

For att granska ett arende och tillhandahalla ett yttrande om det - 450 bulgariska lev.

For klagomal och rapporter till aklagarmyndigheten, polisen eller centrala eller lokala myndigheter - 200
bulgariska lev.

. For inbjudningar stamplade av notarius publicus, ansdkningar om accept eller avstaende av arv,

upprattande av handlingar som ska foras in i notarieregister, ansékningar om skuldavskrivning och andra
ansokningar - 200 bulgariska lev.
For ansokningar om att avsaga sig eller aterfa bulgariskt medborgarskap - 450 bulgariska lev.
For upprattande av ett testamente - 300 bulgariska lev.
For upprattande av skriftliga avtal, fangeshandlingar, férsaljningar, byten, gavor, inteckningar, byggratter
och servitut, forlikningar utanfor domstol (dven nedtecknandet av dverenskommelser som ingatts genom
medlingsférfaranden dar ingen advokat medverkat) samt for kontroller av och upprattande av rapporter
om omstandigheterna vid en transaktion pa grundval av kontraktets eller handlingens varde:
1. Om det vasentliga intresset uppgar till hdgst 1 000 bulgariska lev - 250 bulgariska lev.
2. Om det vasentliga intresset ar mellan 1 000 och 10 000 bulgariska lev - 250 bulgariska lev plus 3
% av det belopp som éverstiger 1 000 bulgariska lev.
3. Om det vasentliga intresset ar mellan 10 000 och 100 000 bulgariska lev - 500 bulgariska lev plus
2 % av det belopp som overstiger 10 000 bulgariska lev.
4. Om det vasentliga intresset ar mellan 100 000 och 1 000 000 bulgariska lev - 2 300 bulgariska lev
plus 1 % av det belopp som &verstiger 100 000 bulgariska lev.
5. Om det vasentliga intresset 6verstiger 1 000 000 bulgariska lev - 11 300 bulgariska lev plus 0,5 %
av det belopp som éverstiger 1 000 000 bulgariska lev.
For upprattande av handlingar och ansdkningar om registrering av omstandigheter och registerféring av
akter som ror
1. enmansfdretagare - 250 bulgariska lev,
handelsbolag - 300 bulgariska lev,
kommanditbolag - 400 bulgariska lev,
aktiebolag av typen limited liability company - 500 bulgariska lev,
aktiebolag av typen joint stock company - 1 000 bulgariska lev,
kooperativ - 750 bulgariska lev,
bostadskooperativ - 750 bulgariska lev,
8. stiftelser och ideella foreningar - 600 bulgariska lev.
For inldmning, men inte upprattande, av handlingar for registrering av omstandigheter och inférande av
akter i relevanta register ska arvodet vara halften av respektive arvode som anges i led 9.
For tillhandahallande av fortldpande juridiska tjanster enligt ett avtal med en juridisk person eller en
enmansforetagare - 800 bulgariska lev per manad, dar advokaten far ta ut ett separat arvode for att
installa sig i domstol for den juridiska personens eller enmansféretagarens rakning.
For samrad per timme - 120 bulgariska lev.
For bestyrkande av kopior av handlingar som éverlamnats till advokaten i samband med, eller for,
skyddet av klientens rattigheter och rattsliga intressen enligt artikel 32 i advokatlagen - 3 bulgariska lev
for forsta sidan och 2 bulgariska lev for varje efterféljande sida.
For upprattandet av handlingar infor deltagande i forfaranden som omfattas av lagen om offentlig
upphandling (Zakon za obshtestvenite porachki) eller anbuds- och upphandlingsdokument enligt lagen om
statlig egendom (Zakona za darzhavnata sobstvenost), lagen om kommunal egendom (Zakona za
obshtinskata sobstvenost) samt koncessionslagen (Zakona za kontsesiite) ska advokatarvodet faststallas i
enlighet med férfarandet i artikel 6.1.8 pa grundval av upphandlingens varde, men det far inte vara
mindre an 2 000 bulgariska lev.

NoukwnN

(2) Det arvode som avses i punkt 1 ska hojas med halften om rattshjalpen ges pa ett frammande sprak. Om
handlingarna ar avfattade pa olika sprak ska kunden betala ett separat arvode pa de belopp som anges i punkt 1
for vart och ett av de sprak som handlingarna ar avfattade pa.

(3) De arvoden som avses i punkterna 1 och 2 ska dubblas om rattshjalpen tillhandahalls akut eller pa andra
dagar an arbetsdagar.

Avsnitt Il

Arvoden for civilrattsliga och administrativa forfaranden i en instans
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Artikel 7 (1) Arvodet for juridiskt ombud, forsvar och bistand i civilrattsliga arenden ska vara féljande:

1.

Noukw

10.

I mal som rér upphdvande av uppsagning och aterinsattande i tjanst ska arvodet inte vara lagre an den
minimilon for en manads arbete som gallde i Bulgarien nar avtalet om rattshjalp ingicks eller da arvodet
faststalldes i enlighet med artikel 2.

Vid domstolsférfaranden for upplésning av aktenskap - 1 200 bulgariska lev, och vid dktenskapsskillnad
efter gemensam ansdkan - 800 bulgariska lev. | det senare fallet ska aven punkt 4 tilldmpas om ett
bodelningsavtal behéver utarbetas.

For atgarder som ror faderskapsrattigheter och bestridande av faderskap - 1 200 bulgariska lev.

For andra icke-ekonomiska atgarder - 1 000 bulgariska lev.

For frivillig rattsvard och forfaranden som avser bevarande av bevis - 750 bulgariska lev.

For underhallséarenden - 500 bulgariska lev.

For talan som vacks av enskilda - en tredjedel av minimibeloppet for tvistlosning i en instans, beroende
pa arendet och vilka formaner det rér sig om for den enskilde, dock ej lagre an det belopp som foreskrivs i
artikel 11, eller, om talan vacks mot ett beslut om vilandeférklaring, halften av minimibeloppet for
tvistlésning i en instans, dock ej lagre an det belopp som féreskrivs i artikel 11.

(Ny i Bulgariens officiella kungérelseorgan SG nr 28/2014; upphavd genom Hégsta férvaltningsdomstolens
[Varhoven administrativen sad] domar nr 13062 av den 3 oktober 2019 och nr 5419 av den 8 maj 2020 i
SG nr 45/2020, i kraft frdn och med den 15 maj 2020).

For juridiskt ombud, forsvar och bistand i arenden som ror forklaringar av hjalpbehov - 1 000 bulgariska
lev.

For forfaranden som omfattas av handelslagen (Targovskiya zakon) och som avser partners eller
aktiedgares talan mot foretaget eller krav pa skydd av medlemskapsrattigheter, forfaranden som
omfattas av lagen om icke-vinstdrivande juridiska personer (Zakona za yuridicheskite litsa s nestopanska
tsel), lagen om kooperativ (Zakon za kooperatsiite), lagen om foretagsregistret och registret éver icke-
vinstdrivande juridiska personer (Zakona za targovskiya registar i registara na yuridicheskite litsa s
nestopanska tsel) och lagen om registret BULSTAT (Zakona za registar BULSTAT), samt for forfaranden
som avser registrering enligt andra lagar och dithérande registerposter - 1 250 bulgariska lev.

(2) Arvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand i drenden dar det vasentliga intresset ar kant ska vara
féljande:

1.
2.

Om det vasentliga intresset understiger 1 000 bulgariska lev - 400 bulgariska lev.

Om det vasentliga intresset ar mellan 1 000 och 10 000 bulgariska lev - 400 bulgariska lev plus 10 % av
det belopp som éverstiger 1 000 bulgariska lev.

Om det vasentliga intresset ar mellan 10 000 och 25 000 bulgariska lev - 1 300 bulgariska lev plus 9 % av
det belopp som éverstiger 10 000 bulgariska lev.

Om det vasentliga intresset ar mellan 25 000 och 100 000 bulgariska lev - 2 650 bulgariska lev plus 8 %
av det belopp som dverstiger 25 000 bulgariska lev.

Om det vasentliga intresset ar mellan 100 000 och 500 000 bulgariska lev - 8 650 bulgariska lev plus 4 %
av det belopp som 6verstiger 100 000 bulgariska lev.

Om det vasentliga intresset ar mellan 500 000 och 1 000 000 bulgariska lev - 24 650 bulgariska lev plus 3
% av det belopp som dverstiger 500 000 bulgariska lev.

Om det vasentliga intresset ar mellan 1 000 000 och 10 000 000 bulgariska lev - 39 650 bulgariska lev
plus 1,5 % av det belopp som éverstiger 1 000 000 bulgariska lev.

Om det vasentliga intresset dverstiger 10 000 000 bulgariska lev - 174 650 bulgariska lev plus 0,6 % av
det belopp som dverstiger 10 000 000 bulgariska lev.

(3) Arvodena for juridiskt ombud, forsvar och bistand i konkursférfaranden ska beraknas pa grundval av vardet
pa de fordringar som ligger till grund for konkursforfarandet och félja samma metod som i punkt 2, men de far
inte vara lagre an 1 500 bulgariska lev. Arvodet for att uppratta en ansdkan om att inleda ett
insolvensfdérfarande eller for att utarbeta en invandning mot en fordran som lamnats in eller godtagits i ett
insolvensférfarande, samt for att delta i forfaranden dar de invandningar som lamnats in ska prévas, ska vara
halften av det belopp som anges i punkt 2, dock minst 1 000 bulgariska lev. Arvodet for att utarbeta ett bud pa
och delta i ett férfarande for férvarv av egendom fran ett konkursbo ska faststallas i enlighet med forfarandet i
artikel 6.1.8.

(4) Arvodet for juridiskt ombud, forsvar och bistand i férfaranden som avser delning av egendom ska faststallas
pa grundval av den féretradda partens intresse i enlighet med vad som anges i punkt 2, men det far inte vara
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lagre &n 1 500 bulgariska lev for varje steg i forfarandet. Arvodet for juridiskt ombud, forsvar och bistand i
forfaranden som avser delning av jordbruksmark ska faststallas pa grundval av den féretradda partens intresse i
enlighet med vad som anges i punkt 2, men det far inte vara lagre &n 750 bulgariska lev for varje steq i
forfarandet.

(5) Arvodet for juridiskt ombud, forsvar och bistand nar talan véacks enligt artiklarna 75, 76 och 108 i lagen om
egendom (Zakona za sobstvenosta) ska faststallas pa grundval av den féretradda partens intresse i enlighet med
vad som anges i punkt 2, men det far inte understiga 800 bulgariska lev for 16s egendom eller 1 500 bulgariska
lev for fast egendom eller dganderatt till sddan egendom. Arvodet ska faststallas pa grundval av fastighetens
marknadspris eller, om marknadspris saknas, pa grundval av taxeringsbeslutet.

(6) Arvodet for juridiskt ombud, forsvar och bistand i drenden som ror forekomsten, upphavandet eller
uppsagningen av avtal och ingdendet av ett slutligt avtal om &dganderatt ska faststallas pa grundval av den
foretradda partens intresse enligt punkt 2, men det far inte understiga 1 500 bulgariska lev. Arvodet ska
faststéllas pa grundval av fastighetens marknadspris eller, om marknadspriset inte kan faststallas, pa grundval
av taxeringsbeslutet.

(7) Arvodet for juridiskt forsvar i forfaranden som handlar om att sékra en framtida fordran, férfaranden for
utfardande av en exekutionstitel enligt artikel 405.3 och 405.4 i civilprocesslagen (Grazhdanski protsesualen
kodeks) samt forfaranden for utfardande av en exekutionstitel ska faststallas i enlighet med punkt 2 pa grundval
av halva det belopp som fordran avser.

(8) (Upphavd i SG nr 2/2009; ny i SG nr 28/2014; f.d. punkt 6 i SG nr 84/2016; upphavd genom Hégsta
férvaltningsdomstolens domar nr 13062 av den 3 oktober 2019 och nr 5419 av den 8 maj 2020 i SG nr 45/2020, i
kraft frdn och med den 15 maj 2020).

(9) Om en person agerar juridiskt ombud i ett mal som omfattar fler an tva férhandlingar ska ett ytterligare
arvode pa 250 bulgariska lev betalas for varje efterféljande forhandling.

Artikel 8 (1) Arvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand i administrativa drenden som omfattar ett vésentligt
intresse ska faststallas i enlighet med det férfarande som avses i artikel 7.2.

(2) For juridiskt ombud, férsvar och bistdnd i administrativa darenden som inte omfattar ndgot vasentligt intresse
galler féljande:

1. Arvodet for arenden som omfattas av lagen om geografisk utvecklingsplanering (Zakona za ustroystvo na
teritoriyata) och lagen om fastighetsregister (Zakona za kadastara i imotniya registar) ska vara 1 250
bulgariska lev.

2. Foér arenden som omfattas av lagen om social trygghet (kodeksa za sotsialno ociguryavane) ska arvodet
vara 500 bulgariska lev.

3. For arenden som omfattas av lagen om inrikesministeriet (Zakona za ministerstvoto na vatreshnite raboti)
ska arvodet vara 750 bulgariska lev.

4. For arenden som omfattas av lagen om nationell standardisering (Zakona na natsionalnata
standardizatsiya) ska arvodet vara 600 bulgariska lev.

5. Vid dverklagande av beslut om att inleda anbudsférfaranden, beslut om val av entreprendrer eller den
upphandlande myndighetens avslutande av upphandlingsférfaranden enligt lagen om offentlig
upphandling ska arvodet faststallas i enlighet med férfarandet i artikel 8.1 pa grundval av det intresse
som anvants for att berakna den statliga avgiften for att inleda forfarandet. For alla andra 6verklaganden
av den upphandlande myndighetens beslut ska arvodet vara 1 500 bulgariska lev.

6. FOr arenden som omfattas av den bulgariska lagen om nationella identitetshandlingar (Zakona za
balgarskite lichni dokumenti) ska arvodet vara 600 bulgariska lev.

7. For arenden som omfattas av lagen om stéd till jordbruksproducenter (Zakona za podpomagane na
zemedelskite proizvoditeli) ska arvodet vara 800 bulgariska lev.

8. For arenden som omfattas av konkurrenslagen (Zakona za zashtita na konkurentsiyata) och som ska
laggas fram fér kommissionen fér konkurrensskydd (Komisiya za zaashtita na konkurentsiata, KZK) ska
arvodet vara 1 500 bulgariska lev, och om de omfattar ett vasentligt intresse (béter eller annan pafoljd)
ska arvodet faststallas i enlighet med artikel 8.1.

9. For arenden som omfattas av lagen om skydd mot diskriminering (Zakona za zashtita ot diskriminatsiya)
och som ska laggas fram for kommissionen for skydd mot diskriminering (Komisiya za zashtita ot
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diskriminatsiyata, KZD) eller en domstol ska arvodet vara 1 500 bulgariska lev.
10. For arenden som omfattas av konsumentskyddslagen (Zakona za zashtita na potrebitelite) eller lagen om
skydd av personuppgifter (Zakona za zashtita na lichnite danii) ska arvodet vara 900 bulgariska lev.

(3) Arvodet for juridiskt ombud, forsvar och bistand i administrativa arenden som inte omfattar nagot faststallt
vasentligt intresse, forutom i de fall som anges i punkt 2, ska vara 1 000 bulgariska lev.

(4) Arvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand infér ett administrativt organ ska faststallas enligt ovan
namnda punkter.

Artikel 9 (1) Arvodet for att uppratta en stamningsinlaga och ett skriftligt svar pa en stamningsinlaga, en
stamningsinlaga som ska provas i ett interimistiskt 6verklagande och ett svar pa en stamningsinlaga som ska
prévas i ett interimistiskt 6verklagande utan nagot juridiskt ombud, samt fér att prova ett civilrattsligt mal och
underteckna ett dverklagande (som har uppréattats av en annan advokat) i en rattsfraga enligt artikel 284.2 i
civilprocesslagen ska vara 3/4 av de arvoden som avses i artikel 7 eller artikel 8, dock minst 400 bulgariska lev.

(2) Arvodet for att utarbeta ett 6verklagande i en rattsfraga, inklusive kassationsgrunder enligt artikel 280.1 i
civilprocesslagen, utan att agera juridiskt ombud, ska vara 3/4 av det arvode som avses i artikel 7 eller artikel 8,
dock minst 1 200 bulgariska lev.

(3) Arvodet for att skriva ett svar pa ett 6verklagande i en rattsfraga, inklusive kassationsgrunder enligt artikel
280.1 i civilprocesslagen, utan att agera juridiskt ombud, ska vara 3/4 av det arvode som avses i artikel 7 eller 8,
dock minst 1 200 bulgariska lev.

(4) Arvodet for juridiskt ombud i mal om ogiltigférklaring av ett beslut som har tratt i kraft ska faststallas i
enlighet med forfarandet i artikel 7 eller artikel 8, men det far inte understiga 1 000 bulgariska lev. For
upprattandet av en ansokan om att ogiltigforklara ett beslut som redan har tratt i kraft eller ett svar pa en
ansdkan om att ogiltigférklara ett beslut som redan har tratt i kraft, utan att agera juridiskt ombud vid en
offentlig férhandling, ska arvodet vara 3/4 av det arvode som faststallts i enlighet med artikel 7 eller artikel 8,
men det far inte understiga 750 bulgariska lev.

(5) Arvodet for att uppratta en ansdkan till Europeiska domstolen for de manskliga rattigheterna i Strasbourg och
en begaran om férhandsavgérande till Europeiska unionens domstol i Luxemburg, utan att agera juridiskt
ombud, far inte understiga 2 000 bulgariska lev.

(6) Arvodet for att uppratta ett dverklagande enligt lagen om offentlig upphandling, ett skriftligt svar eller en
invandning mot ett sadant 6verklagande, utan att agera juridiskt ombud infér konkurrensnamnden eller Hogsta
forvaltningsdomstolen, ska vara 3/4 av det arvode som faststalls i enlighet med artikel 8, dock minst 600
bulgariska lev.

(7) Arvodet for att framstalla en invandning som ska inges till en tillsynsmyndighet eller en ansdkan till en
domstol som ar behorig att avgodra en tvist om finansiella korrigeringar av projekt som genomférs med EU-stéd
eller inom ramen fér operativa program, utan att agera juridiskt ombud, ska vara 3/4 av det arvode som
faststalls i enlighet med artikel 8, dock minst 600 bulgariska lev.

Artikel 10 Arvodet for juridiskt ombud, forsvar och bistand for en part i utsékningsférfaranden (skuldindrivning)
ska vara féljande:

1. Forinledande av utsokningsforfaranden - 200 bulgariska lev.

2. For juridiskt ombud, férsvar och bistand for parterna i utsokningsforfaranden och for att vidta atgarder
som ska gora att en penningfordran tillgodoses - halften av det arvode som anges i artikel 7.2.

3. For juridiskt ombud, férsvar och bistand for parterna i utsékningsférfaranden som avser dvertagande av
egendom eller avhysning - halften av de respektive arvoden som anges i artikel 7.2, berdknade pa
grundval av egendomens varde.

4. For juridiskt ombud, forsvar och bistand for en part i utsékningsforfaranden som kraver andra atgarder &n
de som anges i leden 2 och 3 - 350 bulgariska lev.

5. For dverklagande av en delgivningsmans/exekutionstjanstemans atgarder - 400 bulgariska lev, och om
overklagandet provas vid en offentlig férhandling - 600 bulgariska lev; samma arvode ska betalas till
galdenarens juridiska ombud.
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Artikel 11 Arvodet for att uppratta en framstalining om rattslig hjalp, ett privat 6verklagande eller éverklaganden
av atgarder som vidtagits av en delgivningsman/exekutionstjansteman, notarius publicus, inskrivningsdomare
eller registerférare ar 400 bulgariska lev, och om 6verklagandet prévas vid en offentlig férhandling - 600
bulgariska lev.

Avsnitt IV
Arvoden for brottmalsprocesser, dven administrativa sadana, i en instans

Artikel 12 Arvodena for juridiskt ombud, férsvar och bistand under férundersékningen ska vara de belopp som
anges i artikel 13.1, och om férfarandet pagar i mer an en dag - 250 bulgariska lev for varje dag.

Artikel 13 (1) Arvodet for att férsvara en tilltalad, en part som véacker enskilt atal eller en privat sokande ska vara
foljande:

| arenden dar straffet ar skyddstillsyn eller bdter - 600 bulgariska lev.
| drenden dar straffet ar fangelse i upp till 5 ar - 1 000 bulgariska lev.
| drenden dar straffet ar fangelse i upp till 10 ar - 1 500 bulgariska lev.
| drenden dar straffet ar fangelse i upp till 15 ar - 2 250 bulgariska lev.
| arenden dar straffet ar fangelse i mer &an 15 ar - 3 000 bulgariska lev.
For brott dar straffet ar livstids fangelse - 6 000 bulgariska lev.
Om straffet lindras pa grund av medverkan i brottsutredning (under férutsattning att advokaten inte
deltog i brottmalsprocessen) - 750 bulgariska lev.
8. (Upphavd i SG nr 2/2009; f.d. led 9; &ndrad i SG nr 28/2014; andring offentliggjord i SG nr 28/2014,
upphavd genom Hdégsta forvaltningsdomstolens domar nr 13062 av den 3 oktober 2019 och nr 5419 av
den 8 maj 2020 - SG nr 45/2020, i kraft fran och med den 15 maj 2020).
9. For att installa sig vid en domstol med en fullmakt avseende straffprocessuella tvangsmedel (under
forutsattning att advokaten inte var inblandad i brottmalsprocessen) - 900 bulgariska lev.
10. (Andrad i SG nr 2/2009, &ndrad i SG nr 28/2014: &ndring offentliggjord i SG nr 28/2014, upphavd genom
Hogsta forvaltningsdomstolens domar nr 13062 av den 3 oktober 2019 och nr 5419 av den 8 maj 2020 -
SG nr 45/2020, i kraft fran och med den 15 maj 2020; upphavd i SG nr 68/2020.)

NouhkwhE

(2) For juridiskt ombud, férsvar och bistand fér en sékande eller svarande i civilrattsliga frégor ska arvodet
faststallas i enlighet med det férfarande som avses i artikel 7.2.

(3) For juridiskt ombud, férsvar och bistand for en tilltalad, en part som vécker enskilt atal eller en privat
sokande ska det arvode som avses i punkt 1 hojas med halften for den allvarligaste anklagelsen da arendet ror
flera olika talspunkter.

(4) Om det ar mer an en person som forsvaras ska arvodet for varje svarande faststallas i enlighet med det
forfarande som anges i punkt 1.

Artikel 14 (1) Om férhandlingen i ett brottmal varar mer an en dag ska tilldaggsarvodet for varje efterféljande dag
uppga till 250 bulgariska lev.

(2) For juridiskt ombud i en brottmalsprocess eller i ett administrativt forfarande av straffrattslig karaktar som
kraver fler &an tva forhandlingar ska en tilldggsavgift pa 250 bulgariska lev betalas for varje efterféljande
forhandling.

Artikel 15 Arvodet for att utarbeta ett dverklagande, utan att agera juridiskt ombud, ska vara 3/4 av det arvode
som avses i artikel 13.

Artikel 16 Arvodet vid talan som vécks av enskilda i brottmal ska uppga till 300 bulgariska lev, eller 600
bulgariska lev om malet provas vid en offentlig férhandling.

Artikel 17 Det &r inte tilldtet att forhandla fram ett arvode som ar beroende av brottmalsprocessens utgang;
detta galler aven om det ror sig om en civilrattslig talan som vackts i samband med en brottmalsprocess.

Artikel 18 (1) Arvodet for att uppratta ett dverklagande av ett beslut om paféljd, utan att agera juridiskt ombud,
ska faststallas i enlighet med bestammelserna i artikel 7.2 pa grundval av halva paféljdsbeloppet eller



ersattningen, dock minst 100 bulgariska lev.

(2) Om den administrativa sanktionen utgors av béter, vite och/eller ekonomisk ersattning ska arvodet faststallas
i enlighet med artikel 7.2 pa grundval av varje enskilt b6tesbelopp eller vitesbelopp och/eller varje enskild
ekonomisk ersattning som alaggs/utdéms.

(3) (Ny i SG nr 28/2014, upphavd genom Hégsta forvaltningsdomstolens domar nr 13062 av den 3 oktober 2019
och nr 5419 av den 5 maj 2020 - SG nr 45/2020, i kraft fran och med den 15 maj 2020.)

(4) (Ny i SG nr 68/2020, andrad i SG nr 88/2022.) Arvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand vid andra brott
av administrativ art an de som avses i punkt 2 ska vara 500 bulgariska lev.

Avsnitt V
Arvoden for att delta i férfaranden som regleras i sarskild lag i en instans

Artikel 19 Minimiarvodet for juridiskt ombud, forsvar och bistand i forfaranden som omfattas av hélso- och
sjukvardslagen (Zakona za Zdraveto) ska vara 500 bulgariska lev.

Artikel 20 Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand i domstolsférfaranden som omfattas av
barnskyddslagen (Zakona za zakrila na deteto), nar en sjalvstandig talan vackts, ska vara 600 bulgariska lev.

Artikel 21 Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand i férfaranden som omfattas av kapitlen 1X, X och
XI'i familjelagen (Semeyniya kodeks) ska vara 600 bulgariska lev.

Artikel 22 Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand i férfaranden som omfattas av lagen om skydd
mot vald i hemmet (Zakona za zashtita domashnoto nasilie) ska vara 600 bulgariska lev.

Artikel 23 Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand i forfaranden som omfattas av lagen om
utlamning och europeisk arresteringsorder (Zakona za ekstraditsiya i evropeyskata zapoved za arest) ska vara
800 bulgariska lev.

Artikel 24 Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand vid forfaranden som omfattas av dekretet om
bekampande av antisocialt beteende (Ukaza za borba s drebnoto huliganstvo) ska vara 500 bulgariska lev.

Artikel 25 Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand i exekvaturforfaranden ska vara 500 bulgariska
lev.

Artikel 26 Minimiarvodet for ombud, forsvar och bistand som sker genom delegering, dar advokaten inte ar
inblandad i hela malet, i férfaranden ska vara 500 bulgariska lev.

Artikel 27 Minimiarvodet for rattshjalp och juridiskt ombud, forsvar och bistand till ett vittne enligt artikel 122 i
straffprocesslagen (Nakazatelno-protsesualniya kodeks) ska, om advokaten inte ar inblandad i hela malet, vara
500 bulgariska lev.

Artikel 28 Minimiarvodet for ombud, forsvar och bistand i haktningsférfaranden ska, om advokaten inte ar
inblandad i hela malet, vara 900 bulgariska lev.

Artikel 29 Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand vid ett férfarande med kumulativa paféljder ska
vara 600 bulgariska lev.

Artikel 30 Minimiarvodet for att framstalla den ans6kan som avses i artikel 368 i straffprocesslagen ska vara 800
bulgariska lev.

Artikel 31 (1) Arvodet for att forsvara en part i en ny rattegang far inte vara lagre an minimiarvodet for en
rattegang i en instans.

(2) For upprattandet av en ansdékan om en ny rattegang utan installan i domstol ska minimiarvodet vara 3/4 av
det minimiarvode som avses i punkt 1.

Artikel 32 Minimiarvodet for forsvar i forfaranden som avser verkstallighet av en dom fran en utlandsk domstol
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enligt artikel 457.2 i straffprocesslagen ska vara halva minimiarvodet for rattegang i en instans, beroende pa
straffets art och stranghet.

Artikel 33 Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand i forfaranden som omfattas av lagen om
bekampning av barns och underarigas antisociala beteende (Zakon za borba s protivoobshtestvenite proyavi na
maloletni i nepalnoletni) ska vara 500 bulgariska lev.

Artikel 34 (Ny i SG nr 28/2014; andrad i SG nr 84/2016; upphavd i SG nr 88/2022.)

Artikel 35 Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand i férfaranden som omfattas av asyl- och
flyktinglagen (Zakona za ubezhishteto i bezhantsite) ska vara 600 bulgariska lev.

Artikel 35a Minimiarvodet for juridiskt ombud, férsvar och bistand av en person som ar frihetsberévad enligt
lagen om inrikesministeriet ska vara 300 bulgariska lev.

Artikel 36 Minimiarvodet for ombud och bistand i medlingsférfaranden i mal och drenden av civil eller
kommersiell natur ska vara 1/3 av det arvode som foreskrivs i artikel 7.

Delgivningsman/exekutionstjansteman

Sedan 2006 har delgivningsmannen/exekutionstjanstemannen i Bulgarien varit privata exekutionsbitraden och
statliga stamningsman. Foljande lagstadgade tariffer galler for bada:

1. Sedan 2008 regleras de arvoden som tas ut av statliga stamningsman av avsnitt Il i taxan for statliga
arvoden som tas ut av domstolar enligt civilprocesslagen.

2. Arvodena for privata exekutionsbitraden regleras av artikel 78 i lagen om privata exekutionsbitraden
(Zakona za chastnite sadebni izpalniteli) och av den taxa for verkstallighetsarvoden som faststalls i lagen
om privata exekutionsbitraden (antagen genom ministerradets dekret nr 92 av den 19 april 2006).

Arvodena ar desamma i de bada taxorna.

Ett privat exekutionsbitrade tar ut ett tillaggsarvode pa 50 % av standardarvodet for delgivning av handlingar pa
helgdagar och andra dagar an arbetsdagar och for att skicka forelagganden per post och goéra kopior av
klagomalet, meddelanden och handlingar.

Fasta kostnader

Fasta kostnader i civilrattsliga forfaranden
Fasta kostnader for parterna i civilrattsliga forfaranden

Sedan 2008 regleras arvodena i civilrattsliga forfaranden i avsnitt | i taxan for statliga arvoden som tas ut av
domstolarna enligt civilprocesslagen enligt foljande: Arvodet for

e en civilrattslig fordran ar 4 % av det begarda beloppet, men inte mindre an 25 euro,

e ett krav pa ideellt skadestand ar hégst 40 euro, och det ska inte vara lagre an 15 euro,

e skilsmassoarenden (aven sadana som avgors genom émsesidig 6verenskommelse) ar 2 % av varje parts
andel under sammanlagt tre ar (enligt avtalet om delning av makars egendom och underhall),

e en exekutionstitel ar 2 % av det vasentliga intresset, dock minst 12,5 euro,

e adoptionsarenden ar 12,5 euro,

e sakring av en framtida fordran ar 20 euro,

e bevissakring ar 10 euro,

¢ insolvensarenden ar 25 euro fér en enmansféretagare eller 125 euro for ett kommersiellt féretag.

Nar ska fasta kostnader betalas i civilrattsliga férfaranden?

Varje part maste betala delgivningskostnaderna till domstolen i forskott. P& bada parternas begéaran eller pa
domstolens initiativ ska samtliga kostnader béras av bada parter eller av endast en av parterna, beroende pa
omstandigheterna. (Artikel 76 i civilprocesslagen.)
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Fasta kostnader i brottmalsprocesser

Fasta kostnader for parter i brottmalsprocesser

Rattegangskostnader och arvoden i brottmalsprocesser regleras i straffprocesslagen.
Artikel 187: Kostnadstackning

1. Kostnaderna i brottmalsprocesser ska tackas av belopp som avsatts sarskilt for detta andamal i den
berérda institutionens budget, utom i vissa fall som anges i lag.

2. | brottmal dar ett brottsoffer har gjort en anmalan som lamnats in till domstolen ska den privata
klaganden deponera beloppet for kostnaderna i forvag. Om kostnadsbeloppet inte har deponerats ska den
privata klaganden fa sju dagar pa sig att géra sa.

3. | mal dar ett brottsoffer har ldmnat in ett klagomal till domstolen ska kostnaderna fér den bevisning som
den svarande dberopar tackas av domstolens budget.

De fasta kostnaderna i brottmalsprocesser (som faststélls i taxa nr 1 avseende de statliga arvoden som tas ut av
domstolar, aklagarmyndigheter, utredningstjanster och justitieministeriet, senast andrad 2005) &r féljande:

e For klagomal som lamnas in av privatpersoner och ger upphov till brottmalsprocesser - 6 euro.
e For enskilt atal i brottmalsprocesser - 2,5 euro.
e For ansdkningar om dteranpassning nar ett mal annu inte har avslutats - 3 euro.

Nar ska fasta kostnader betalas i brottmalsprocesser?

De kostnadsbelopp som anges ovan ska deponeras i forvag av den part som vacker enskilt atal (i enlighet med
straffprocesslagen). Om de inte deponeras ska parten fa sju dagar pa sig att géra detta.

Fasta kostnader i forfattningsmal
Fasta kostnader for parterna i ett forfattningsmal

1. Ett mal kan lamnas in till forfattningsdomstolen av minst en femtedel av parlamentsledaméterna,
presidenten, ministerradet, Hégsta domstolen, Hogsta forvaltningsdomstolen och riksadklagaren. Aven
kommunfullmaktige far Idamna in mal om det avser domstols behérighet enligt punkt (1)(3) i féregdende
artikel.

2. Om Hogsta domstolen eller Hogsta forvaltningsdomstolen konstaterar att lagen ar oférenlig med
forfattningen avbryter de tillfalligt forfarandet och hanskjuter arendet till férfattningsdomstolen.

3. Ombudsmannen kan vanda sig till forfattningsdomstolen fér att en lag som kranker medborgarnas
rattigheter och friheter ska forklaras férfattningsstridig.

Forhandsinformation som ska lamnas av de juridiska ombuden

Parternas rattigheter och skyldigheter

Artikel 40.3 i lagen om advokatsamfundet foreskriver att en advokat eller en advokat fran ett annat EU-land ska
ge sin klient korrekt information om dennes rattigheter och skyldigheter. Det finns ingen uttrycklig skyldighet for
advokater att informera sina klienter om de kostnader som sannolikt foljer med det rattsliga forfarandet. Det
finns dock en sadan skyldighet i de etiska reglerna fér advokater (Etichniyat kodeks na advokatite).

Bestammelser om kostnader

Var hittar jag information om bestammelser om kostnader i Bulgarien?

Det ar svart for en fysisk eller juridisk person som vill vacka talan att i forvag ta reda pa hur stora
rattegangskostnaderna kan komma att bli, eftersom ingen officiell eller inofficiell webbplats och inte heller nagot
annat offentligt organ tillhandahaller sadan information i konsoliderad form. Det ar alltsa framfor allt fran sina
advokater som de kan fa information om kostnaderna.

Allmanheten kan dock hitta reglerna fér domstolsarvoden och rattegangskostnader och géra egna berakningar
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pa flera offentliga webbplatser, bl.a. webbplatsen med nationell lagstiftning och webbplatserna fér hdgsta
advokatradet, hogsta rattsliga radet (Visshiya sadeben savet) och den nationella rattshjalpsbyran. De
webbplatser som anges ovan ar for narvarande bara tillgéngliga pa bulgariska.

Pa vilka sprak kan jag fa information om bestammelserna om kostnader i
Bulgarien?

De webbplatser som anges ovan ar for narvarande bara tillgéngliga pa bulgariska.

Var hittar jag information om medling?

Information om medling finns pa justitieministeriets webbplats.

Var hittar jag narmare upplysningar om kostnader? Var hittar jag
information om den genomsnittliga tidsatgangen for olika férfaranden?

Pa webbplatsen for det hogsta rattsliga radet finns arsrapporter och tvaarsrapporter om den rattsliga
verksamheten pa alla nivaer. Dar kan man hitta information om antalet mal som avgjorts under de senaste tre
manaderna, sex manaderna, det senaste aret, de senaste tva aren eller langre tillbaka i tiden. Det hogsta
rattsliga radets statistikavdelning tillhandahaller analyser och information om den genomsnittliga langden pa
domstolsforfaranden i tvistemal, brottmal och férvaltningsmal.

Var hittar jag information om den genomsnittliga sammanlagda kostnaden
for ett sarskilt slags rattsligt forfarande?

Det finns ingen sadan officiell information tillganglig for allmanheten.

Mervardesskatt

Hur tillhandahalls denna information? Vilka ar de tillampliga
momssatserna?

Moms (i enlighet med ovannamnda tariffer och féreskrifter) ingar i kostnaden.
Rattshjalp

Inkomstgranser inom det civilrattsliga omradet

| rattshjalpslagen (Zakon za pravnata pomosht) gors ingen atskillnad mellan civilrattsliga och straffrattsliga
férfaranden (se nedan):

Artikel 22 (1) Rattshjalp enligt artikel 21.1 och 21.3 ska vara kostnadsfri och beviljas

1. personer och familjer som uppfyller kraven for att fa manatligt bistand i enlighet med artiklarna 9 och 10

forordningen om genomforande av lagen om socialt bistand (Pravilnik za prilagane na zakona za sotsialno

podpomagane),

2. enskilda individer och familjer som har réatt till riktat uppvarmningsstod for foregaende eller nuvarande
vinter,

3. personer som tar emot sociala eller integrerade halso- och sjukvardstjanster och sociala tjanster som
avser sarskilda boenden, gravida kvinnor samt médrar som riskerar att 6verge sina barn och som far
sociala tjanster for att férhindra att de 6verges,

4. barn som bor i fosterfamiljer eller hos slaktingar enligt barnskyddslagen,

ett barn i riskzonen i den mening som avses i barnskyddslagen,

6. personer som avses i artiklarna 143 och 144 i familjelagen, personer under 21 ar samt personer éver 21
ar dar underhallsskyldighet faststalldes fore 21 ars alder, i enlighet med radets forordning (EG) nr 4/2009

v
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av den 18 december 2008 om domstols behdrighet, tillamplig lag, erkannande och verkstallighet av
domar samt samarbete i fraga om underhallsskyldighet (EUT L 7, 10.1.2009, s. 1) och konventionen om
internationell indrivning av underhall till barn och andra familjemedlemmar (EUT L 192, 22.7.2011, s. 51),

7. offer for vald i hemmet, sexuella 6vergrepp eller ménniskohandel som inte har rad att eller inte sjalva vill
skaffa sig rattsligt férsvar,

8. personer som har ansdkt om eller beviljats internationellt skydd eller tillfalligt skydd enligt asyl- och
flyktinglagen och som inte kan fa rattshjalp pa nagon annan rattslig grund,

9. en utlanning som har varit féremal fér en administrativ tvangsatgard och en utlanning som ar inkvarterad
i en sarskild anlaggning for tillfallig inkvartering av utlanningar i enlighet med lagen om utlénningar i
Republiken Bulgarien (Zakona za chuzhdentsite v republika balgaria) och som inte har rad att eller inte vill
forsvaras av en advokat,

10. personer som har nekats status som statslos person i Bulgarien eller personer dar forfarandet for
beviljande av status som statslds person enligt lagen om utlanningar i Republiken Bulgarien har avslutats
och som inte har rdd med en advokat men som vill ha en,

11. personer som har ansékt om att férklaras hjalpbehdvande eller som har férklarats hjalpbehdvande,

12. personer med funktionsnedsattning som far manatligt bistand enligt lagen om personer med
funktionsnedsattning (Zakona za horata s uvrezhdaniya) och vars manadsinkomst inte racker till for att
betala en advokat fér dennes tjanster.

(2) | de fall som avses i punkt 1.7, 1.9, 1.10 och 1.12 ska den nationella rattshjalpsbyran (Natsionalno byuro za
pravna pomosht, NBPP) besluta om rattshjalp ska beviljas eller ej, med beaktande av de omstandigheter som
avses i artikel 23.3, om de har styrkts genom handlingar fran relevanta behériga myndigheter, och
fattigdomsgransen i Bulgarien.

(3) De fakta och omstandigheter som avses i punkt 1 ska styrkas med hjalp av handlingar som utfardats av
relevanta behériga myndigheter och genom en mall for férsakran om personens familje- och egendomsstatus
som godkants av byran.

(4) Om de personer som ansoker om rattshjalp inte kan styrka de omstandigheter som avses i punkt 1 ska byran
besluta huruvida rattshjalp ska beviljas med hansyn till de omstandigheter som avses i artikel 23.3, om de har
styrkts genom handlingar fran relevanta behériga myndigheter, och fattigdomsgransen i Bulgarien.

(5) I fall dér byran tillhandahaller rattshjalp ska den inhdmta den information som avses i punkterna 2 och 3 pa
eget initiativ och den ska fa alla nédvandiga handlingar i elektronisk form fran de relevanta behériga
myndigheterna. Den som anséker om rattshjalp maste styrka sin inkomst, antingen i form av en handling eller
genom att ge sitt samtycke till att byran pa eget initiativ inhamtar information om deras inkomst hos de
behdriga myndigheterna.

Artikel 23 (1) Det rattshjalpssystem som avses i artikel 21.2 omfattar fall dar det enligt lag kravs en
forsvarsadvokat, ett juridiskt bitrade eller ett ombud.

(2) Rattshjalpssystemet ska ocksd omfatta fall dar den tilltalade, den svarande eller en part i ett brottmal,
tvistemal eller forvaltningsmal inte har tillrdckliga medel for att betala for en advokat men vill ha en advokat och
en sadan kravs for att rattvisa ska skipas. | sddana fall ska personen inte vara skyldig att ersatta kostnaderna for
rattshjalp.

(3) I tvistemal och férvaltningsmal beviljas rattshjalp om domstolen eller ordféranden for den nationella
rattshjalpsbyran faststaller, med hjalp av bevis fran relevanta behériga myndigheter, att parten inte har rad att
betala advokatens arvode. Domstolen eller byrans chef ska fatta sitt beslut med beaktande av

partens eller dennes familjs inkomster,

partens egendom och tillgangar, som ska intygas genom en forklaring,
partens civilstand,

halsotillstand,

anstallningsstatus,

alder,

andra omstandigheter.

Noukwnhe

(4) | brottmal ska det organ som leder forfarandet avgéra huruvida den tilltalade eller den svarande har
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mojlighet att betala advokatarvode eller ej pad grundval av personens ekonomiska situation i just det fallet, vilket
organet ska faststalla pa eget initiativ, och de omstandigheter som avses i punkt 3.1, 3.3, 3.4, 3.5, 3.6 och 3.7.
FOr en part som vacker enskilt dtal, en sdkande i tvistemal, en svarande i tvistemal och en privat sokande i
brottmal ska detta avgéras i enlighet med det forfarande som anges i punkt 3.

Inkomstgranser inom det straffrattsliga omradet

Utdver de kriterier som faststallts for brottmal (artikel 22 i rattshjalpslagen, som hanvisas till ovan) galler
féljande kriterier:

Artikel 23

1. Rattshjalpssystemet (som avses i artikel 31.3 ska omfatta fall dar det kravs ett juridiskt ombud eller
forsvar.

2. Rattshjalpssystemet omfattar aven fall dar en misstankt, tilltalad, en person som anklagas for brott, en
svarande eller en part i ett brottmal, ett tvistemal eller ett férvaltningsmal inte har rad att betala for att fa
hjalp av en advokat men vill ha sadan hjalp och det kravs for att rattvisa ska skipas.

3. | brottmal ska det organ som leder férfarandet avgéra huruvida den tilltalade eller den svarande har
mojlighet att betala advokatarvode eller ej pa grundval av personens ekonomiska situation i just det
fallet, vilket organet ska faststalla pa eget initiativ, och de omstandigheter som avses i punkt 3.1, 3.3, 3.4,
3.5, 3.6 och 3.7. For en part som vacker enskilt atal, en sékande i tvistemal, en svarande i tvistemal och
en privat sokande i brottmal ska detta avgéras i enlighet med det férfarande som anges i punkt 3.

Inkomstgranser inom det straffrattsliga omradet for brottsoffer

| brottmal géller samma granser som for parter i andra typer av mal (se ovan).

Andra villkor for beviljande av rattshjalp till brottsoffer

I lagen finns det inga sarskilda bestdmmelser om brottsoffer. Det ar de allmanna reglerna om rattshjalp i
brottmalsprocesser som galler (artiklarna 22 och 23 i rattshjalpslagen).

Andra villkor for beviljande av rattshjalp till de tilltalade

Det finns inga sarskilda bestammelser om beviljande av rattshjalp till de svarande. Det ar de allmanna reglerna
om rattshjalp i brottmalsprocesser som galler (artiklarna 22 och 23 i rattshjalpslagen).

Kostnadsfria domstolsforfaranden
Artikel 83 i civilprocesslagen avser befrielse fran arvoden och kostnader
Artikel 83 (1) Domstolsarvoden och domstolskostnader behdver inte betalas

1. av sékande som ar arbetstagare, anstallda och medlemmar i kooperativ, om ansékningarna avser
anstallningsférhallanden,

2. i mal som rér underhallskrav,

i mal som vacks av en dklagare,

4. av sokande i mal som avser otillborligt vallad skada till féljd av brott, i samband med en lagakraftvunnen
fallande dom,

5. av sarskilda ombud som utsetts av domstol for en part vars adress ar okand,

6. (nyiSG nr102/2022) av en part som har beviljats rattshjalp for forfarandet pa de villkor som anges i
artikel 23(2) i rattshjalpslagen.

w

(2) Fysiska personer behdver inte betala domstolsarvoden och domstolskostnader om domstolen anser att de
inte har tillrackliga medel for detta. Vid en ansdkan om undantag fran betalning tar domstolen hansyn till

1. personens och dennes familjs inkomst,

2. partens egendom och tillgangar, som ska intygas genom en forklaring,
3. partens civilstand,
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halsotillstand,
anstallningsstatus,

alder,

andra styrkta omstandigheter.

No vk

(3) I de fall som avses i punkterna 1 och 2 ska rattegangskostnaderna betalas med hjalp av de belopp som
avsatts sarskilt for detta andamal i domstolens budget.

Artikel 84 i civilprocesslagen: Undantag i sarskilda fall
Féljande ska undantas fran att betala statliga arvoden, men inte fran att betala kostnader:

1. Staten och de statliga institutionerna, utom i fall som ror statens privata egendom eller statens privata
rattigheter och fordringar.

2. Bulgariska Réda korset (Balgarski cherven krast).

3. Kommuner, med undantag fér privata kommunala fordringar och dganderatt till privat kommunal
egendom.

Nar ska den forlorande parten betala den vinnande partens kostnader?
Civilmal
Artikel 78 i civilprocesslagen: Rattegangskostnader

Artikel 78 (1) Den svarande ska betala den sdkandes kostnader (inklusive kostnaderna for forfarandet och
advokatarvodet, om parten hade en advokat), i férhallande till det skadestandsbelopp som utdémts.

(2) Om svaranden godtar talan, men det inte r dennes agerande som har gett upphov till den, ska sékanden sta
for rattegangskostnaderna.

(3) Svaranden har dven ratt att fa ersattning for sina kostnader i férhallande till den del av skadestandskravet
som ogillas.

(4) (Kompletterad i SG nr 11/2023, i kraft fran och med den 1 juli 2024.) Svaranden har dven rétt att fa
ersattning for sina rattegdngskostnader om férfarandet avslutas, sdvida inte detta beror pa en dverenskommelse
mellan parterna - i sa fall ska punkt 9 tillampas.

(5) Om det arvode som en part betalar till en advokat ar orimligt hogt i férhallande till malets faktiska och
rattsliga komplexitet kan domstolen, pd motpartens begaran, utdéma ett lagre belopp som star i proportion till
det utférda arbetet, men det far inte vara lagre an det minimibelopp som faststalls i enlighet med artikel 36 i
advokatlagen.

(6) Om ett mal avgors till forman for en part som inte behdver betala statliga arvoden eller rattegangskostnader
ska den domda parten betala alla arvoden och kostnader. Domstolen faststaller beloppen.

(7) Om en part som har beviljats rattshjalp vinner malet ska nationella rattshjélpsbyran betala den del av
advokatarvodet som star i proportion till den del av skadestandskravet som bifallits eller avvisats. Om den part
som har beviljats rattshjalp enligt artikel 23.2 i rattshjalpslagen forlorar malet ska den parten sta for den del av
kostnaderna som star i proportion till den del av ansékan som bifalls/avvisas, med undantag for de kostnader for
vilka rattshjalp har beviljats.

(8) (Andrad i SG nr 8/2017.) Juridiska personer eller enmansféretagare ska ocksa betala ett arvode, som
faststalls av domstolen, om de har férsvarats av ett juridiskt bitrade. Detta arvode far inte dverstiga det hogsta
beloppet for den typ av arende det galler, vilket faststalls i enlighet med artikel 37 i rattshjalpslagen.

(9) (Kompletterad i SG nr 11/2023, i kraft frdn och med den 1 juli 2024.) Om arendet avslutas genom en
forlikning ska halften av de statliga arvoden som betalats aterbetalas till den sékande, och om forlikningen ar
resultatet av en dverenskommelse som ingatts genom ett medlingsforfarande i enlighet med artiklarna 140a och
140b, eller om forfarandet i drendet avslutas pa grund av att skadestandskravet dragits tillbaka eller avbrutits till
foljd av forlikningsavtalet, ska 75 % av de statliga arvoden som betalats dterbetalas till den sékande. Om inte
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annat avtalats ska parterna sta fér de uppkomna kostnaderna for férfarandet och férlikningsavtalet.

(10) Om tredje man deltar i férfarandet ska denne inte ddomas nagra kostnader, men sta for de kostnader som
har uppkommit pa grund av denne medverkan i forfarandet.

(11) Om dklagaren ar part i forfarandet ar det staten som ska betala rattegangskostnaderna.
Brottmal

Straffprocesslagen (Nakazatelno-protsesualen kodeks) - kostnader och arvoden

Artikel 187 Kostnadstackning

Artikel 187 (1) Kostnaderna for brottmal ska tackas av de belopp som avsatts sarskilt for detta dndamal i den
berdrda institutionens budget, utom i vissa lagstadgade fall.

(2) I brottmal dar ett brottsoffer lamnat in ett klagomal till domstolen ska den privata klaganden i férvag
deponera kostnadsbeloppet, och om sa inte gors ska parten fa sju dagar pa sig att betala dem.

(3) I mal dar ett brottsoffer lamnat in ett klagomal till domstolen ska kostnaderna for den bevisning som
svaranden aberopar i domstol tackas av domstolens budget.

Artikel 188 Faststallande av kostnader

Artikel 188 (1) Det ar domstolen eller det organ som ansvarar fér férundersékningen som ska faststalla
kostnaderna.

(2) Erséttningen till vittnen som ar arbetstagare eller anstallda ska faststallas av domstolen eller det organ som
ansvarar for forundersékningen.

Artikel 189 Rattegangskostnader
Artikel 189 (1) Domstolen ska besluta om rattegangskostnader i domen eller i ett beslut.

(2) Kostnaderna for en tolk i férundersékningen ska baras av den berérda myndigheten, medan kostnaderna for
en tolk i domstolsférfaranden ska baras av domstolen.

(3) Om svaranden befinns skyldig ska domstolen dlagga denne att betala alla kostnader, dven advokatarvoden
och andra kostnader for en férsvarsadvokat som arbetat ex officio, samt alla andra kostnader som uppkommit
for den privata sékande och karanden om de sa begar. Om flera svarande déms ska domstolen ange hur stor
andel varje person ska betala.

(4) Om den svarande frikanns fran en del av anklagelserna ska domstolen bara dlagga honom eller henne att
betala de kostnader fér vilka han eller hon befanns skyldig.

Artikel 190 Beslut om kostnader

Artikel 190 (1) Om den svarande befinns oskyldig, eller om brottmalsprocessen laggs ned, ska staten sta for
kostnaderna fér mal av allman karaktar, medan kostnaderna for mal som ett brottsoffer har vackt vid domstolen
ska baras av den privata s6kanden.

(2) Domstolen i forsta instans ska utfarda ett férordnande om verkstallighet av de faststallda
rattegangskostnaderna.

Arvoden till sakkunnigvittnen

Civilprocesslagen innehaller en allman regel for arvoden till sakkunnigvittnen
Faststallande av kostnader

Artikel 75 Ersattningen till vittnen ska faststallas av domstolen med hansyn till den tid som lagts ned och de
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kostnader som uppkommit, och arvoden till sakkunnigvittnen ska faststallas av domstolen med hansyn till det
arbete som utférts och de kostnader som uppkommit.

Férordning nr N-1 av den 14 februari 2023 om sakkunnigvittnens registrering, kvalifikationer och arvoden
Artikel 1 (1) | denna férordning faststalls féljande:

1. Forfarandet och tidsfristerna for att foresla inférande pa och andringar av forteckningarna éver
yrkesutdvare som godkanns som sakkunnigvittnen.

2. De villkor som ska uppfyllas av yrkesutdvare for att de ska godkdnnas som sakkunnigvittnen.

Villkor och férfarande for faststallande av ersattning till sakkunnigvittnen.

4. Regler om ratten att fa tillgang till informationssystemet fér det gemensamma registret dver
sakkunnigvittnen och uppgifterna dari.

w

(2) Denna férordning ska tillampas pa sakkunnigvittnen som utses av de rattsliga myndigheterna, av de
myndigheter som ansvarar for forundersoékningen och av de myndigheter som ansvarar for
utsdkningsférfaranden.

Artikel 23 (1) Nar arvodet faststalls ska det organ som bestallt sakkunnigutldtandet beakta och bedéma féljande:

Hur komplexa och specifika de uppgifter som ska utféras ar.

Den sakkunniges kompetens och kvalifikationsniva.

Den tid som kravs for att ta fram sakkunnigutlatandet.

Omfattningen av det utférda arbetet.

De kostnader som kravs for att ta fram sakkunnigutldtandet, sdsom anvandning av material,
forbrukningsvaror, verktyg, utrustning osv.

6. Andra villkor som ar relevanta nar det galler betalning for utfort arbete, sdsom tidsfrister som maste
hallas och arbete pa veckoslut och allmanna helgdagar.

uie wN e

(2) De omstandigheter som anges i punkt 1 ska faststallas av det organ som utsett sakkunnigvittnet pa grundval
av en tidrapport som sakkunnigvittnet tillhandahaller i enlighet med bilaga 2. Tidrapporten &r inte bindande for
den myndighet som utsag sakkunnigvittnet nar de omstandigheter som anges i punkt 1 beaktas och bedéms.

(3) Nar ett sakkunnigutlatande tas fram av en sakkunnig som ar anstalld vid inrikesministeriet ska kostnaderna
for arbetskraft och férbrukningsvaror samt allmanna omkostnader faststallas med hjalp av en mall fér
tidrapportering som godkants genom ett beslut av inrikesministern.

(4) Om fler an ett sakkunnigvittne arbetar med framtagningen av utlatandet ska det arvode som avses i punkt 1
betalas till varje sakkunnigvittne.

(5) Om sakkunnigvittnet inte lamnar in nagra styrkande handlingar ska den myndighet som utsag vittnet betala
kostnaderna efter eget gottfinnande.

Artikel 24 (1) For varje faktiskt arbetad timme ska ett arvode betalas pa 3 % av det som var minimildnen i
Bulgarien vid den tidpunkt da sakkunnigutlidtandet begardes.

(2) Det faktiska antalet arbetstimmar ska faststallas pa grundval av den tidrapport som avses i bilaga 2 eller pa
grundval av det konto som avses i artikel 23.3.

Artikel 25 (1) Nar det galler sarskilt komplicerade och amnesspecifika sakkunnigutldtanden fran hogt
kvalificerade sakkunniga far arvodet héjas med upp till 100 %.

(2) Om sakkunnigutldtandet maste tillhandahallas pa ett veckoslut eller en allman helgdag ska detta anges i det
dokument som anvands for att bestalla sakkunnigutladtandet.

(3) Ersattningen far hojas fran 75 % till 150 % for sakkunnigutlatanden som ska lamnas under veckoslut och fran
100 % till 200 % for sakkunnigutlatanden som ska ldmnas pa allméanna helgdagar.

Artikel 26 (1) Sakkunnigutldtandet ska lamnas in tillsammans med en tidrapport och handlingar som styrker de
uppkomna kostnaderna, eller tillsammans med den tidrapporteringsmall som avses i artikel 23.3.
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(2) Féljande ska inte beaktas som kostnader, férutom i de fall som avses i artikel 23.1.6
(tillsattningsmyndighetens gottfinnande galler):

1. Kostnader for flygresor, savida inte arbetet maste goras i ett annat land.
2. Resekostnader som inte styrks av biljett eller annan handling som styrker kostnaderna.
3. Logikostnader som Overstiger 50 bulgariska lev.

(3) Om det organ som bestallt sakkunnigutldtandet anser att det finns skal att héja det arvode som
ursprungligen faststallts ska organet faststalla ett slutligt arvode.

(4) Om den sakkunnige inte lamnar in en tidrapport, eller om det organ som bestallt sakkunnigutldtandet inte
anser att det finns anledning att héja ersattningen, ska arvodet vara det belopp som ursprungligen faststallts.

Artikel 27 (1) Arvodet samt de kostnader for den sakkunnige som avses i artikel 18 ska betalas pa grundval av
ett skriftligt beslut fran den myndighet som utsett den sakkunnige. Beloppen ska betalas genom bankdverféring
inom 60 dagar efter det att sakkunnigutlatandet har godkants.

(2) Beloppen ska betalas fran depositionen eller fran budgeten for det organ som utsag sakkunnigvittnet.
Beloppen ska betalas ut mot att sakkunnigvittnet uppvisar en handling som uppfyller de villkor som anges i
artikel 7 i bokféringslagen.

(3) Om det organ som har bestallt sakkunnigutldtandet inte godtar den sakkunniges slutsats pa grund av ndgot
den sakkunnige ar ansvarig for ska det faststallda arvodet inte betalas. Avslaget ska motiveras.

(4) Det organ som har utsett den sakkunnige far andra det arvode som ska betalas till den sakkunnige till f6ljd
av nagot av de skal som anges i artikel 23.1. De andringar som gjorts maste motiveras.

Artikel 28 (1) Om ett sakkunnigvittne utses pa begaran av nagon part som inte ar befriad fran betalning av
kostnaderna ska arvodet faststallas i férvag och en forsta deposition 6verforas till kontot for det organ som utser
sakkunnigvittnet.

(2) Om parten ar befriad fran kostnader ska ett forsta arvode faststéallas i enlighet med artikel 24.1.

(3) | de fall som avses i punkt 1 far den myndighet som bestallt sakkunnigutldtandet ocksa faststalla en lagsta
avqift efter eget gottfinnande.

(4) Ett arvode ska ocksa faststallas om sakkunnigutldtandet kompletteras muntligen.

(5) Om forundersékningen dverlats till ett annat utredningsorgan efter det att ett sakkunnigvittne har utsetts ska
den sakkunniges ersattning och kostnader faststéllas av det organ som har godkant sakkunnigvittnets utldtande.

Artikel 29 Om det finns skal att sanka det ursprungligen faststallda arvodet ska ett slutligt arvode faststallas av
det organ som har bestallt sakkunnigutldtandet. Eventuella sankningar av arvodet ska motiveras.

Artikel 30 De kostnader for resor, uppehalle och logi som har uppstatt pa grund av framtagningen av utlatandet
ska betalas fran den inbetalda depositionen eller fran budgeten, beroende pa vad som ar lampligt.

Artikel 31 (1) Sakkunnigvittnet ska pabérja sitt arbete efter det att en deposition som ska tacka kostnaderna for
dennes tjanster har betalats.

(2) Ersattningen till sakkunnigvittnet far inte vara villkorad eller kopplad till utgdngen i malet.

Artikel 32 Det hogsta rattsliga radet ska 6vervaka de medel som de rattsliga myndigheterna anvander for att
tacka ersattning och nédvandiga utgifter for sakkunnigvittnena.

Arvoden for oversattare och tolkar
Civilmal

Reglerna fér sakkunnigvittnen galler aven fér tolkar - se ovan.
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Brottmal
Straffprocesslagen, artikel 189.2

Kostnaderna for en tolk i forundersdkningen ska baras av den berérda myndigheten, medan kostnaderna for en
tolk i domstolsférfaranden ska baras av domstolen.

Senaste uppdatering: 13/08/2024

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsréttsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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